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Abbozz ta’ liġi dwar miżuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti u dwar
kontrolli uffiċjali u attivitajiet uffiċjali oħra fil-qasam tas-saħħa tal-
pjanti
Data tal-wasla : 18/02/2026
Tmiem tal-Waqfien : 19/05/2026

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 0502

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0079/LU

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Luxembourg

3A. ILNAS
1, avenue du Swing
L-4367 Belvaux
Tél : (+352) 247-74340
E-mail : notification@ilnas.etat.lu

3B. Ministère de l’Agriculture, de l’Alimentation et de la Viticulture
Administration des services techniques de l'agriculture (ASTA)
16, rte d'Esch L-1470 Luxembourg
Tél : (+352) 457172-200
E-mail : paul.reding@asta.etat.lu
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4. 2026/0079/LU - S60E - Fawna u flora

5. Abbozz ta’ liġi dwar miżuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti u dwar kontrolli uffiċjali u attivitajiet uffiċjali oħra fil-qasam
tas-saħħa tal-pjanti

6. Miżuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti u kontrolli uffiċjali u attivitajiet uffiċjali oħra fil-qasam tas-saħħa tal-pjanti

7.

8. L-objettiv primarju ta’ dan l-abbozz ta’ liġi huwa li jimplimenta, fil-Lussemburgu, il-qafas u l-miżuri neċessarji stabbiliti
fir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-26 ta’ Ottubru 2016 dwar il-miżuri protettivi kontra
l-pesti tal-pjanti.
Ir-Regolament (UE) 2016/2031 jintroduċi qafas għall-investigazzjoni u l-identifikazzjoni ta’ reati u jistabbilixxi miżuri
preventivi u korrettivi, kif ukoll miżuri amministrattivi u pieni kriminali fil-każ ta’ nuqqas ta’ konformità.
Barra minn hekk, l-għan ta’ dan l-abbozz ta’ liġi huwa wkoll li jiġu adottati d-dispożizzjonijiet supplimentari meħtieġa mir-
Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffiċjali u attivitajiet
uffiċjali oħra mwettqa biex jiżguraw l-applikazzjoni tal-liġi tal-ikel u tal-għalf, ta’ regoli dwar is-saħħa u t-trattament
xieraq tal-annimali, dwar is-saħħa tal-pjanti u dwar prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti.
Ir-Regolament (UE) 2017/625 jipprovdi sett ta’ regoli armonizzati għall-prevenzjoni, l-eliminazzjoni jew it-tnaqqis tal-livelli
ta’ riskju għas-saħħa tal-bnedmin, tal-annimali u tal-pjanti li jistgħu jinħolqu fil-“katina agroalimentari”.
Ir-Regolament (UE) 2017/625 jeħtieġ ukoll id-deżinjazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti responsabbli għall-infurzar korrett
tal-leġiżlazzjoni, l-istabbiliment ta’ sistema ta’ miżuri amministrattivi effettivi, deterrenti u proporzjonati, kif ukoll penali
kriminali, applikabbli fil-każ ta’ nuqqas ta’ konformità mar-rekwiżiti tal-leġiżlazzjoni Ewropea. Barra minn hekk, l-Istati
Membri huma meħtieġa jipprevedu l-possibbiltà li jimponu tariffi biex jiżguraw il-finanzjament tal-kontrolli uffiċjali fuq il-
pjanti, il-prodotti tal-pjanti u oġġetti oħra.
Għaldaqstant, dan l-abbozz ta’ liġi jiddefinixxi, fost l-oħrajn, il-kompetenzi relatati mal-kontrolli uffiċjali, l-entitajiet
kompetenti responsabbli għal dawk il-kontrolli uffiċjali, jiddetermina s-setgħat ta’ spezzjoni tal-uffiċjali u jintroduċi tariffi
ġodda maħsuba biex jiffinanzjaw il-kontrolli uffiċjali.
Dan l-abbozz ta’ liġi huwa armonizzat ukoll mad-dispożizzjonijiet ta’ abbozzi ta’ liġijiet settorjali oħra relatati mal-kontrolli
uffiċjali fuq l-oġġetti tal-ikel, l-għalf tal-annimali, il-mard trażmissibbli tal-annimali u l-prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti.

9. L-objettiv primarju ta’ dan l-abbozz ta’ liġi huwa li jimplimenta, fil-Lussemburgu, il-qafas u l-miżuri neċessarji stabbiliti
fir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-26 ta’ Ottubru 2016 dwar il-miżuri protettivi kontra
l-pesti tal-pjanti.
Ir-Regolament (UE) 2016/2031 jintroduċi qafas għall-investigazzjoni u l-identifikazzjoni ta’ reati u jistabbilixxi miżuri
preventivi u korrettivi, kif ukoll miżuri amministrattivi u pieni kriminali f’każ ta’ nuqqas ta’ konformità.
Fil-fatt, il-pesti tal-kwarantina jridu jkunu suġġetti għal sorveljanza uffiċjali u miżuri ta’ kontroll.
Ladarba tali pesti jsiru stabbiliti f’reġjun ġdid, huwa diffiċli ħafna, jekk mhux kważi impossibbli, li jiġu kkonfrontati b’mod
effettiv, għalhekk il-miżuri prinċipali huma ta’ natura preventiva u għandhom l-għan li jipprevjenu l-introduzzjoni ta’ dawn
il-pesti jew, kif ikun il-każ, li jillimitawhom fl-iktar żona żgħira possibbli.
Għalhekk, it-trasport u l-introduzzjoni ta’ pesti mill-bnedmin għandhom rwol partikolari fit-tixrid tagħhom. Għal din ir-
raġuni, il-kontrolli jridu jissaħħu fil-punti tal-importazzjoni. Fil-Lussemburgu, l-ajruport iservi bħala portal għall-Unjoni
Ewropea kollha. Fil-fatt, il-maġġoranza tal-merkanzija li tasal imbagħad tiġi ttrasportata lejn Stati Membri oħra, u hija r-
responsabbiltà tal-ewwel punt ta’ dħul fl-Unjoni Ewropea li tiżgura li l-merkanzija ma jkun fiha l-ebda pest.
Barra minn hekk, l-għan ta’ dan l-abbozz ta’ liġi huwa wkoll li jiġu adottati d-dispożizzjonijiet supplimentari meħtieġa mir-
Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffiċjali u attivitajiet
uffiċjali oħra mwettqa biex jiżguraw l-applikazzjoni tal-liġi tal-ikel u tal-għalf, ta’ regoli dwar is-saħħa u t-trattament
xieraq tal-annimali, dwar is-saħħa tal-pjanti u dwar prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti.
Ir-Regolament (UE) 2017/625 jipprovdi sett ta’ regoli armonizzati għall-prevenzjoni, l-eliminazzjoni jew it-tnaqqis tal-livelli
ta’ riskju għas-saħħa tal-bnedmin, tal-annimali u tal-pjanti li jistgħu jinħolqu fil-“katina agroalimentari”.
Jipproponi wkoll approċċ aktar armonizzat u koerenti għall-kontrolli uffiċjali kif ukoll miżuri ta’ infurzar tul il-katina
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agroalimentari u jsaħħaħ aktar il-prinċipju tal-kontrolli biex jiġu vvalutati r-riskji.
Ir-Regolament (UE) 2017/625 jeħtieġ id-deżinjazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti responsabbli għall-infurzar korrett tal-
leġiżlazzjoni, l-istabbiliment ta’ sistema effettiva ta’ kontroll, l-istabbiliment ta’ sistema ta’ miżuri amministrattivi effettivi,
deterrenti u proporzjonati u penali kriminali, applikabbli f’każ ta’ nuqqas ta’ konformità mar-rekwiżiti tal-leġiżlazzjoni
Ewropea. Barra minn hekk, l-Istati Membri huma meħtieġa jipprevedu l-possibbiltà li jimponu tariffi biex jiżguraw il-
finanzjament tal-kontrolli uffiċjali fuq il-pjanti, il-prodotti tal-pjanti u oġġetti oħra.
Għaldaqstant, dan l-abbozz ta’ liġi jiddefinixxi, fost l-oħrajn, il-kompetenzi relatati mal-kontrolli uffiċjali, l-entitajiet
kompetenti responsabbli għal dawk il-kontrolli uffiċjali, jiddetermina s-setgħat ta’ spezzjoni tal-uffiċjali u jintroduċi tariffi
ġodda maħsuba biex jiffinanzjaw il-kontrolli uffiċjali.
Fl-aħħar nett, dan l-abbozz ta’ liġi jfittex li jħassar il-Liġi tal-14 ta’ Lulju 1971 dwar il-protezzjoni tal-pjanti u tal-prodotti
tal-pjanti kontra l-pesti.
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L-abbozz huwa miżura sanitarja jew fitosanitarja
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